A1.21 W sklepie odziezowym
Module 3 Z dnia na dzien

A1.21 A la boutique de vétements B

O Opisz codzienne ubrania.
O Zapytaj o dostepnos¢ w sklepie odziezowym.
O Zapytaj o swoj rozmiar.

La chemise  (Koszula) La casquette (Czapka z daszkiem)

Le pantalon  (Spodnie) Les chaussures (Buty)

La jupe (Spodnica) Les chaussettes (Skarpetki)

Le short (Krétkie spodenki) Les gants (Rekawiczki)

Le pull (Sweter) Les lunettes (Okulary)

Le gilet (Kamizelka) L'écharpe (Une) (Szal)

Le manteau (Plaszcz) La boutique (Sklep (butik))

Le tee-shirt  (Koszulka (T-shirt)  Le vendeur (La vendeuse) (Sprzedawca (sprzedawczyni))
Le bonnet (Czapka) La mode (Moda)

1. Dialog: Manon cherche des vétements de randonnée (QR: Audio)

Stéphane: Manon ? Tu fais quoi ? (Manon? Co robisz?)

Manon: Je suis dans la chambre. Je cherche des vétements de  (Jestem w pokoju. Szukam ubrari do
randonnée. wedréwek.)

Stéphane: Tu as des chaussures pour marcher ? (Masz buty do chodzenia?)

Manon:  Oui, mais je n'ai plus de tee-shirt pour le sport. (Tak, ale nie mam juz koszulki sportowey.)

Stéphane: Le plus important, c'est le pantalon. (Najwazniejsze sq spodnie.)

Manon: Oui, et le sac a dos, mais ¢a, je I'ai déja. (Tak, i plecak, ale ten juz mam.)

Stéphane: Tu as une casquette aussi ? (Masz tez czapke z daszkiem?)

Manon:  Non, je vais faire les magasins tout a I'heure. (Nie, zaraz péjde na zakupy.)

Stéphane: D'accord, je viens avec toi. (Dobrze, pojde z tobg.)

1. Qu'est-ce que Manon cherche dans la chambre ? (Czego Manon szuka w pokoju?)

a. Des lunettes b. Des vétements de randonnée
c. Des gants d. Un manteau

2. Pourquoi Manon va faire les magasins tout a I'heure ? (Dlaczego Manon zaraz péjdzie na zakupy?)
a. Parce qu'elle veut acheter une casquette b. Parce qu'elle a besoin de chaussures
c. Parce qu'elle n'a plus de pantalon d. Parce qu'elle cherche un vendeur

1-b 2-a
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OFe0]
2. Gramatyka: Zaimek dopetnienia blizszego: me, te, le, la t

Zaimki dopetnienia blizszego to: "me, te, le, la, nous, vous ,les"

1. Wszystkie zaimki mogg zastepowac osobe.
2. Tylko zaimki "le/la/les" moga zastepowac rzeczy.
3. Te zaimki pozwalaja odpowiedzie¢ na pytanie "quoi ?" lub "qui ?".

Singulier (Liczba pojedyncza) Pluriel (Liczba mnoga)

Me _> Il me choisit (On mnie wybiera) Nous _>. Il nous choisit (On nas wybiera)
Te > Il te choisit (On ciebie wybiera) Vous _. |l vous choisit (On was wybiera)
Le/ la _s Il le/la choisit (On go/jg wybiera) Les . Il les choisit (On ich wybiera)

Przed samogtoskg uzywa sie zaimkéw "m'/t/I"" (np.: Il I'achéte)

1. Je cherche une chemise bleue. Vous avez en taille M ?  (Szukam niebieskiej koszull.
Macie jg w rozmiarze M?)
a I b. les c le d. la
2. Vous voulez essayer ce pull ? Oui, je essaie. (Chcecie przymierzy¢ ten sweter? Tak,
przymierzam go.)
a le b. les ¢ la d I
3. Ces chaussures sont tres confortables. Je prends. (Te buty sq bardzo wygodne. Biore
je.)
a. le b. I c les d. la
4. Madame, je aide avec ce manteau. (Pani, pomoge Pani z tym ptaszczem.)
a le b. vous c te d. les

1.la2.1'3. les 4. vous

3. Gramatyka: Zaimki dopetnienia dalszego: me, te, lui, ...
Zaimek dopetnienia dalszego (posredni) to: "me (m'), te (t'), lui, nous, vous,
leur"

1. Zaimek dopetnienia dalszego (posredni) zastepuje wytacznie rzeczowniki oznaczajgce osoby.
2. Te zaimki pozwalajg odpowiedzie¢ na pytanie "a qui?" .
3. Uzywaj zaimkéw "m'/t" przed samogtoska.

Singulier (Liczba pojedyncza) Pluriel (Liczba mnoga)

Me _. Je me donne (Ja sobie daje) Nous _> Je nous donne (Ja nam daje)

Te _. Je te donne (Ja tobie daje) Vous _. Je vous donne (Ja paristwu / wam daje)
Lui_> Je lui donne (Ja jemu / jej daje) Leur .. Je leur donne (Ja im daje)
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1. Cette chemise est trés jolie : vous donnez la taille M, s'il vous plait ? (Ta koszula jest
bardzo tadna: czy moze mi Pani da¢ rozmiar M, prosze?)
a. lui b. me ¢ m d. leur
2. Vous cherchez un pantalon noir ? Je montre ce modele. (Szukajq Paristwo czarnych
spodni? Pokaze Paristwu ten model.)
a. lui b. vous c te d. les
3. Je vois le vendeur : je demande si le pull existe en bleu. (Widze sprzedawce: pytam
g0, czy sweter jest tez w kolorze niebieskim.)
a le b. leur ¢ la d. lui
4. Ces gants sont pour vos collegues ? Je propose aussi une écharpe. (Te rekawiczki sq
dla Paristwa kolegéw? Proponuje im tez szalik.)
a. nous b. lui ¢ leur d. les

1. me 2. vous 3. lui 4. leur
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4.¢wiczenia

1. Dopasuj kazdy poczatek do wtasciwego zakonczenia.

1.Je cherche un pull en laine, a. en 40, s'il vous plait.
2. Vous avez cette jupe b.ici?

3.Je le prends c. en taille M.

4. Je peux essayer ces chaussures d. en noir?

1-c: Szukam swetra z wetny, w rozmiarze M. 2-d: Macie te spddnice w czarnym kolorze? 3-a: Wezme jq rozmiar 40, prosze. 4-
b: Czy moge przymierzyc te buty tutaj?

2. Informacje o sklepie: rozmiary i dostepnos$¢ (QR: Audio)
Wypetnij luki: vendeur, réserve, Boutique, pulls, chaussures, taille

() Mode & Vous. Cette semaine : tee-shirts et (2) en
promotion. Pour essayer, prenez une (3) et allez aux cabines. Si votre taille n'est
pas en rayon, demandez au (4) :il regarde en (5) .ll'y a aussi
des pantalons, des jupes et des (6) . Retour possible sous 14 jours avec le ticket,

si l'article n'est pas porté.

Sklep Mode & Vous (centrum). W tym tygodniu: koszulki i swetry w promogji. Aby przymierzy¢, wez rozmiar i idZ do
przymierzalni. Jesli Twojego rozmiaru nie ma na péfce, zapytaj sprzedawce — on sprawdzi w magazynie. Sq tez spodnie,
spdédnice i buty. Zwrot mozliwy w ciggu 14 dni z paragonem, jesli artykut nie byt noszony.

(1) Boutique, (2) pulls, (3) taille, (4) vendeur, (5) réserve, (6) chaussures

3. Postuchaj fragmentéw audio i wybierz poprawne rozwigzanie. (QR:
Audio)

1. Que veut acheter la cliente ? (Co chce kupic¢ klientka?)

a. Une jupe noire en taille S b. Un pull noir en taille M
c. Un manteau noir en taille M
2. Que demande la personne ? (O co pyta osoba?)
a. Ou setrouve la boutique b. Sila chemise est pour lui

c. Sil'autre personne veut la chemise
1-b 2-c

4. Wybierz poprawne rozwigzanie

1.Je____ prendsentaille M, s'il vous plait. (Biore jq w rozmiarze M, prosze.)
a I b. les c le d la

2. Vous essayez en cabine ? (Przymierzasz jq w kabinie?)
a. la b. I c le d. les

3. Je montre le pull bleu. (Pokazuje ci niebieski sweter.)
a t b. me c tu d. te

1.la2.1'3. te
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5. Odgrywanie rél - dialogi (QR: Audio)

a. Tee-shirt taille M
Cliente: Bonjour, je cherche un tee-shirt en taille M, vous l'avez ?
(Dziens dobry, szukam koszulki w rozmiarze M, czy macie jg?)

Vendeuse: Bonjour, oui, nous avons des tee-shirts en M. Quelle couleur préférez-vous ?
(Dzieri dobry, tak, mamy koszulki w rozmiarze M. jaki kolor pani preferuje?)

Cliente: En noir, s'il vous plait. Et puis, je peux essayer un pantalon aussi ?
(Czarny, poprosze. A czy moge tez przymierzy¢ spodnie?)

Vendeuse: Bien sdr, les cabines d'essayage sont au fond, a droite.
(Oczywiscie, przymierzalnie sq na koricu, po prawej.)

1. Quelle taille la cliente demande-t-elle ?

b. Manteau et écharpe chaud

Client: Bonjour, je cherche un manteau, il fait vraiment froid aujourd'hui.
(Dzieri dobry, szukam ptaszcza, dzis jest naprawde zimno.)
Vendeur: Bonjour, d'accord. Quelle taille faites-vous ?
(Dzieri dobry, rozumiem. Jaki nosi pan rozmiar?)
Client: Je fais du L. Je voudrais aussi une écharpe, si possible chaude.
(Nosze rozmiar L. Chciatbym tez szalik, najlepiej ciepty.)
Vendeur: Trés bien. Regardez ce manteau ici et cette écharpe en laine, elles devraient vous tenir
chaud.

(Swietnie. Prosze spojrze¢ na ten ptaszcz tutaj i na ten wetniany szalik — powinny pana ogrzac.)

1. Qu'est-ce que le client veut acheter pour le froid ?

6. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem. (QR: Al+)

vendeur si le tee-shirt est disponible en bleu et en taille M. (Utilisez : Le tee-shirt, en bleu, en _ :
taille M)

2. Vous essayez un pantalon. Il est trop grand. Dites au vendeur que le pantalon est trop grand et
demandez une autre taille. (Utilisez : Le pantalon, trop grand, en taille 40)
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7. Pisanie: WhatsApp (QR: Al+)

Salut ! Je suis a la boutique « City Mode » prés de chez toi. Il y a un pull bleu et un
manteau noir. Tu veux que je te prenne quelque chose ?

Quelle taille tu fais ? Et tu préféres un tee-shirt ou un pantalon ? Je suis avec la
vendeuse maintenant.

— Claire

Napisz odpowiednig odpowiedz: Je cherche un/une ... en taille ... / Est ce que vous l'avez en taille ... ? /
Tu peux me le/la prendre, s'il te plait ?

Wazne czasowniki Acheter (kupic) Essayer (prébowac)
Present Present

jelj' achéte essaie

tu achetes essaies

il’elle/on achéte essaie

nous achetons essayons

vous achetez essayez

ils/elles achetent essaient
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